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Уважаеми Клиенти, 

 

С настоящото обявление Ви уведомяваме, че на дата 30.10.2025 г. Управителният съвет на Банката взе 
решение за промяна в „Тарифа за лихвите, таксите и комисионите за физически лица” и „Тарифа за 
лихвите, таксите и комисионите за бизнес клиенти” в сила от 01.01.2026 г.: 

           В Тарифата за физически лица се правят следните изменения: 

 

1. В ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
 
 

БИЛО 
 

СТАВА 

Чл. 3.При неразрешен овърдрафт в национална и чуждестранна валута 

Банката начислява лихва в размер на 35% годишно. 

Чл. 3. При неразрешен овърдрафт Банката начислява лихва в размер на 

35% годишно. 

Чл. 11. Всички комисиони, такси и разноски по кредити, отпуснати от ЦКБ 
АД, се заплащат от клиента в момента на извършване на 

услугата/операцията. 

Чл. 11. Всички комисиони, такси и разноски по кредити, отпуснати от ЦКБ 
АД, се заплащат от клиента в момента на извършване на 

услугата/операцията, или съгласно договореното в съответния договор за 

кредит. 

Чл.12 Комисионите и таксите, посочени в EUR или USD, се преизчисляват и в 

други основни валути, в т.ч. и в лева, по обявените от БНБ курсове "фиксинг" 

в деня на извършване на операцията. 

Чл.12. Комисионите и таксите, посочени във валута различна от EUR,  се 

преизчисляват по обявените от централната банка курсове "фиксинг" в 

деня на извършване на операцията. 

 
2. Раздел I. ОТКРИВАНЕ, ОБСЛУЖВАНЕ И ЗАКРИВАНЕ НА КЛИЕНТСКИ СМЕТКИ 

 

БИЛО СТАВА 

 

чл.1. Откриване на банкови сметки в национална и чуждестранна валута 

 

 

чл.1. Откриване на банкови сметки 

 

чл.2. Месечни такси за поддържане на банкови сметки и извлечения на 

движението по тях в национална и чуждестранна валута 

 

 

чл.2. Месечни такси за поддържане на банкови сметки и извлечения на 

движението по тях 

 

чл.3. Други услуги и такси по клиентски сметки 

 

 

т.3. Такса за разблокиране на сметки по искане на титуляря в национална 

и чуждестранна валута 

 

т.3. Такса за разблокиране на сметки по искане на титуляря 

 
3. Раздел II. КАСОВИ ОПЕРАЦИИ 

 

                       БИЛО СТАВА 

 

чл.1. Внасяне на суми в брой от титуляр 

 

 

чл.1. Внасяне на суми в брой от титуляр Заб.10 

 

 

т.5. Приемане на монети на каса, сортирани: 

 

т.5.1. С вноска по сметка до 50 лв. т.5.1. С вноска по сметка до 25.00 EUR 
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т.5.2. С вноска по сметка над 50 лв. т.5.2. С вноска по сметка над 25.00 EUR 

чл.3. Внасяне на суми в брой от трети лица, които не действат в 

качеството си на пълномощник 

Приемане на монети на каса, сортирани: 

 

т.4.1. С вноска по сметка до 50 лв. включително т.4.1. С вноска по сметка до 25.00 EUR 

т.4.2. С вноска по сметка над 50 лв. т.4.2. С вноска по сметка над 25.00 EUR 

чл.5. Други касови операции  (Допълнително се начислява ДДС)  

т.3. Обмен на монети срещу банкноти (само лева) т.3. Обмен на монети срещу банкноти (само за EUR)  

 

т.4. Подмяна на повредени български банкноти и монети  
т.4. Подмяна на повредени еврови банкноти и монети  

 

Забележки 

4.За теглене на суми в рамките на един работен ден, когато общата сума за 

деня надвишава 5 000 лв. или равностойността й в други валути, се изисква 

подаване на предварителна писмена заявка. 

4. За теглене на суми в рамките на един работен ден, когато общата сума за 

деня надвишава 2 500 EUR или равностойността й в други валути, се изисква 

подаване на предварителна писмена заявка. 

5. Писмена заявка за теглене на суми в брой от 5 000.01 лв. до 30 000.00 лв. 

, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 14:00 

часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано един работен ден след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано два работни дни след деня на подаване на заявката. 

5. Писмена заявка за теглене на суми в брой от  2 500.01 EUR до 15 000.00 

EUR, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано един работен ден след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано два работни дни след деня на подаване на заявката. 

6. Писмена заявка за теглене на суми в брой от 30 000.01 лв. до 100 000.00 

лв. , включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано два работни дени след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано три работни дни след деня на подаване на заявката. Писмена 

заявка за теглене на суми в брой над 100 000.00 лв., или тяхната 

равностойност в друга валута, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано пет работни дни след 

деня на подаване на завката. 

6. Писмена заявка за теглене на суми в брой от 15 000.01 EUR до 50 000.00 

EUR, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано два работни дени след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано три работни дни след деня на подаване на заявката. Писмена 

заявка за теглене на суми в брой над 50 000.00 EUR, или тяхната 

равностойност в друга валута, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано пет работни дни след 

деня на подаване на завката. 

10. Не се събира такса за теглене на суми от отпуснат кредит по Програма за 

гарантиране на безлихвени кредити в защита на хора, лишени от 

възможността да полагат труд поради пандемията от COVID-19 

Отпада от 01.01.2026г. 

 

Създава се нова забележка: 

10. Съгласно Закона за въвеждане на еврото в Република България в периода 

от 01.01.2026 г. до 30.06.2026 г. не се дължи такса за внасяне на левове от 

титуляр по негова сметка в евро, вкл. сметки, трансформирани от левове в 

евро. 

За вноски на суми над 30 000 лева се изисква предварителна заявка от 3 

/три/ работни дни. 

 

4. Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ И ДИРЕКТНИ ДЕБИТИ  
 

Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ И ДИРЕКТНИ ДЕБИТИ става Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ 
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5. Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ  

 
 

БИЛО 
 

СТАВА 

Чл.2. т.1. Преводи през БИСЕРА Чл.2. т.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.2. Преводи през  РИНГС 
Отпада от 01.01.2026г. 

т.2.1. Преводи към разпоредители с бюджет и администратори на 

публични вземания с едноредово платежно нареждане 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.3. Обработка на файлове чрез интернет банкиране                        

т.3.1. През БИСЕРА т.3.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.3.2. През РИНГС 
Отпада от 01.01.2026г. 

т.5. Преводи лева и евро от сметка на клиент в Банката към сметка при 

друг ДПУ - небанкова институция, обслужван в ЦКБ АД 

т.5. Преводи във валута EUR от сметка на клиент в Банката към сметка при 

друг ДПУ - небанкова институция, обслужван в ЦКБ АД 

т.6.  Преводи в евро в Европейското икономическо пространство (ЕИП)  
 

т.6.1. Чрез платежна система за СЕПА преводи  
т.6.1. Чрез платежната система за СЕПА преводи STEP2 Заб.4 

т.6.2. Чрез трансевропейската автоматизирана система за експресни 

преводи в реално време TARGET2  

т.6.2. Чрез трансевропейската автоматизирана система за експресни преводи 

в реално време TARGET (T2) 

т.7. Преводи в чуждестранна валута, различна от евро, както и преводи в 

евро извън ЕИП 

Преводи във валута, различна от евро, както и преводи в евро извън ЕИП 

т.8. Преводи в чуждестранна валута, различна от евро, както и преводи в 

евро извън ЕИП с разноски за наредителя (OUR) - допълнително към 

комисионите, указани в т.7 

Преводи във валута, различна от евро, както и преводи в евро извън ЕИП с 

разноски за наредителя (OUR)  - допълнително към комисионите, указани в 

т.7.  

т.10. Преводи от сметка за лечение в чуждестранна валута, различна от 

евро, както и преводи от сметка за лечение в евро към държави извън 

ЕИП  

т.10. Преводи от сметка за лечение заб.14 

чл.5 Директни дебити  

Отпада от 01.01.2026г. 

Забележки 

3. Преводите по чл.2.т.6. се изпълняват с текуща дата и с текущ вальор, 

когато нарежданията са получени в ЦКБ АД преди 15:00ч. Нарежданията, 

приети от банката след 15:00ч, се изпълняват с вальор следващия 

работен ден 

3. Преводите по чл.2.т.6. се изпълняват с текуща дата и с текущ вальор, 

когато нарежданията са получени в ЦКБ АД преди 16:00ч. Нарежданията, 

приети от банката след 16:00ч, се изпълняват с вальор следващия работен 

ден. 

4.Преводите по чл.2.т.6.1. се изпълняват чрез СЕПА сертифицирани 

платежни системи посредством XML контейнерни файлове съгласно 

механизма за СЕПА кредитен превод и Регламент (ЕС) 260/2012. Поради 

специфичната обработка на СЕПА преводите, възможно е някои СЕПА 

преводи да бъдат получени по сметките на крайните бенефициери на 

деня следващ указания вальор. 

4. Преводите по чл.2.т.6.1. се изпълняват чрез паневропейската СЕПА 

платежна система STEP2, оперирана от EBA Clearing S.A., Paris, посредством 

XML контейнерни файлове съгласно механизма за СЕПА кредитен превод и 

Регламент (ЕС) 260/2012. Поради специфичната обработка на СЕПА 

преводите, възможно е някои СЕПА преводи да бъдат получени по 

платежната сметка на ДПУ на получателя до края на следващия работен ден 

след указания вальор. 

8. Поради специфични банкови практики на територията на САЩ и 

Канада, ЦКБ АД гарантира, че нареден превод в щатски долари или в 

канадски долари по чл.2.т.8.1. ще бъде обработен без удържане на такси 

8. Поради специфични банкови практики на територията на САЩ и Канада, 

ЦКБ АД гарантира, че нареден превод в щатски долари или в канадски 

долари по чл.2.т.8.1. ще бъде обработен без удържане на такси за 
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за бенефициера от банката-посредник, но е възможно банкaта на 

бенефициера да удържи своя такса от сумата на превода. 

получателя от банката-посредник, но е възможно банкaта на получателя да 

удържи своя такса от сумата на превода. 

12. Условни платежни нареждания се считат за документарни 

акредитиви. SWIFT съобщения MT103 не следва да се използват за 

условни преводи. В противен случай Банката изпълнява същите като 

входящи валутни преводи без отговорност от нейна страна. 

12. Условни платежни нареждания се считат за документарни акредитиви. 

SWIFT съобщения pacs.008 не следва да се използват за условни преводи. В 

противен случай Банката изпълнява същите като входящи кредитни преводи 

без отговорност от нейна страна. 

13. Освободени от таксата по чл.5. са операциите по приемане на 

съгласия за директен дебит по силата на подписани с Банката договори 

за сключени кредитни сделки. 

Отпада от 01.01.2026г. 

14. Освободени от таксата по чл.1, т.1. са служебни преводи, извършвани 

от Банката от сметка на клиента в ЦКБ АД към обслужваща отпуснат от 

ЦКБ АД кредит сметка на клиента за погасяване на просрочие по 

кредита. 

13. Освободени от таксата по чл.1, т.1. са служебни преводи, извършвани от 

Банката от сметка на клиента в ЦКБ АД към обслужваща отпуснат от ЦКБ АД 

кредит сметка на клиента за погасяване на просрочие по кредита. 

15. Таксата е приложима за сметки за лечение, открити преди 

27.03.2023г. 
14. Таксата е приложима за сметки за лечение, открити преди 27.03.2023г. 

 
6. В Раздел IV. ОПЕРАЦИИ С ПЛАТЕЖНИ КАРТИ 

 

                       БИЛО СТАВА 

т.14. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ 

или чрез ПОС терминал в чужбина 

 

т.14.1. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ 

/банкомат/ в страните от ЕС 

т.14.1. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ в 

страните от ЕИП 

т.14.2. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ 

/банкомат/ или чрез ПОС терминал в страните извън ЕС 

т.14.2. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ или 

чрез ПОС терминал в страните извън ЕИП 

т.14.3. Теглене на пари в брой чрез ПОС терминал в страните от ЕС т.14.3. Теглене на пари в брой чрез ПОС терминал в страните от ЕИП 

Чл.5. Операции с местни кредитни карти Маркет и Маркет + и 

международни кредитни карти Mastercard тип Маркет и Mastercard тип 

Маркет +  (Продуктът не се предлага считано от 23.07.2014г.) 

 

т.9. Транзакции  

т.9.4.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните в ЕС т.9.4.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните в ЕИП 

т.9.4.2. Теглене на пари в брой от АТМ в страните извън ЕС т.9.4.2. Теглене на пари в брой от АТМ в страните извън ЕИП 

Чл.6. Операции с местни кредитни карти CCB-Office 1  (Продуктът не се 

предлага считано от 22.08.2018г.)          
 

т.1. Месечна такса за управление на кредита върху размера на 

кредитния лимит при карти, издадени на основание договор, сключен 

до 22.07.2014 г. включително 

Точката отпада 

т.2. Годишна такса за поддържане на местни кредитни карти CCB Office 

1, издадени на основание договор, сключен след 22.07.2014г. 
Точката отпада 

т.3. За останалите операции Точката отпада 

чл.7. Операции с международни кредитни карти Mastercard и Visa  
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т.16. Размер на минимален неснижаем остатък при Гарантирана карта 

(Продуктът "Гарантирана карта" не се предлага, считано от 

13.02.2015г.) 

 

т.16.1. Visa Classic/Mastercard Standard  Точката отпада 

т.16.2. Visa/Mastercard Gold Точката отпада 

т.16.3. Visa Gold CCB-Bulgaria Air Точката отпада 

т.17. Транзакции с международни кредитни карти  

т.17.5.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните от ЕС т.17.5.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните от ЕИП 

т.17.5.2. Теглене на пари в брой от АТМ чужбина в страните извън ЕС т.17.5.2. Теглене на пари в брой от АТМ чужбина в страните извън ЕИП 

 
7. В Раздел V. КРЕДИТНИ ОПЕРАЦИИ 

 
 

БИЛО СТАВА 
Комисиона за ангажимент (събира се еднократно в момента на отпускането 

и за всеки нов едногодишен период)  

 

1%  върху сумата на разрешения овърдрафт. 

Таксата отпада, при подписване на анекс и преминаване към актуалната 

методика на ЦКБ АД: ОРЛПпк 

 

Комисиона за ангажимент (събира се еднократно в момента на отпускането 

и за всеки нов едногодишен период)  

 

1%  върху сумата на разрешения овърдрафт. 

 

Комисиона за обслужване на потребителски кредит-овърдрафт 

 

2% годишно (събира се месечно 1/12 върху сумата на разрешения 

овърдрафт).       
Таксата отпада, при подписване на анекс и преминаване към актуалната 

методика на ЦКБ АД: ОРЛПпк 

 

Комисиона за обслужване на потребителски кредит-овърдрафт 

 

2% годишно (събира се месечно 1/12 върху сумата на разрешения 

овърдрафт).       

Забележки 
 Създава се нова забележка: 

 
10. Таксата отпада, при подписване на анекс и преминаване към 

актуалната методика на ЦКБ АД: ОРЛПпк 

 
 

8. Раздел VI. ПОКУПКА И ПРОДАЖБА НА ЧУЖДЕСТРАННА ВАЛУТА 
 

БИЛО СТАВА 

чл.1. Банката купува / продава чуждестранна валута срещу лева, както и 

обменя чуждестранна валута срещу чуждестранна валута по инициатива 

на клиента по курсове, официално обявени от Банката към момента на 

извършване на сделката. 

чл.1. Банката купува / продава чуждестранна валута срещу евро, както и 

обменя чуждестранна валута срещу чуждестранна валута по инициатива 

на клиента по курсове, официално обявени от Банката към момента на 

извършване на сделката. 

чл.3. Покупко - продажба на чуждестранна валута срещу лева или друга 

чуждестранна валута 
чл.3. Покупко - продажба на чуждестранна валута срещу евро или друга 

чуждестранна валута 

 

Забележки 

 Създава се нова забележка: 

 

5. Съгласно Закона за въвеждане на еврото в Република България в 

периода от 01.01.2026 г. до 30.06.2026 г. не се дължи такса за обмяна на 

левове в евро в брой. 

 

За обмяна на суми над 30 000 лева се изисква предварителна заявка от 3 

/три/ работни дни. 
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9. В Раздел VII. СДЕЛКИ И ОПЕРАЦИИ С ФИНАНСОВИ ИНСТРУМЕНТИ, ТЪРГУВАНИ В СТРАНАТА: 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Държавни ценни книжа (ДЦК)  

т.8.  Такса за поддържане на регистър на клиенти т.8.  Такса за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

Чл.2 Корпоративни ценни книжа (КЦК), общински облигации, дялове от 

колективни инвестиционни схеми и компенсаторни платежни средства 
 

т.1. Операции и сделки с ценни книжа 

т.1.1. Посредничество при сключване на сделки с корпоративни ценни 

книжа – акции, права върху акции, депозитарни разписки върху акции, 

компенсаторно платежни средства и дялове от колективни инвестиционни 

схеми на регулирано място на търговия (върху стойността на поръчката): 

 

т.1.1.2. Комисиона върху оборота на сделката  

т.1.1.2.1. до 1 000 лв. включително т.1.1.2.1. до 511.29 EUR включително 

т.1.1.2.2. от 1 000.01 лв. до 50 000 лв. включително т.1.1.2.2. от 511.30 EUR до 25 564.59 EUR включително 

т.1.1.2.3. от 50 000 лв. до 100 000 лв. включително т.1.1.2.3. от 25 564.59 EUR до 51 129.19 EUR включително 

т.1.1.2.4. над 100 000 лв. т.1.1.2.4. над 51 129.19 EUR 

т.1.2. Посредничество при сключване на сделки с корпоративни и 

общински облигации на регулирано място на търговия – върху стойността 

на поръчката 

 

т.1.2.2. Комисиона върху оборота на сделката  

т.1.2.2.1. до 20 000 лв. включително т.1.2.2.1. до 10 225.84 EUR включително 

т.1.2.2.2. от 20 001 лв. до 100 000 лв. включително т.1.2.2.2. от 10 225.84 EUR до 51 129.19 EUR включително 

т.1.2.2.3. над 100 000 лв. т.1.2.2.3. над 51 129.19 EUR 

т.11. Такса за поддържане на регистър на клиенти т.11. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

 

 
10. В Раздел VIII. СДЕЛКИ И ОПЕРАЦИИ С ФИНАНСОВИ ИНСТРУМЕНТИ, ТЪРГУВАНИ НА 

МЕЖДУНАРОДНИТE ПАЗАРИ: 
 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Държавни ценни книжа, регистрирани извън България (чуждестранни 

ДЦК) 

 

т.1.  Съхранение и поддържане на регистър от чуждестранни ДЦК 

(Допълнително се начислява ДДС) - събира се месечно 

т.1.  Комисиона за съхранение и поддържане на регистър от чуждестранни ДЦК  

(Допълнително се начислява ДДС) - събира се месечно. 
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Чл.2 Корпоративни ценни книжа, регистрирани извън България  

т.1.3. Комисиона за съхранение на финансови инструменти т.1.3. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

т.2.3. Комисиона за съхранение на финансови инструменти т.2.3. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

Забележки 

 

Добавя се нова забележка: 1. Комисионите за сделки се определят както 

следва: облигациите, търгувани на международни пазари се взимат по 

номинална стойност, а акциите и други финансови инструменти – по пазарна 

цена. 

1.Комисионата за съхранение се определя като процент на годишна база 

въз основа на средно-дневни баланси на портфейла от финансови 

инструменти, като облигациите се взимат по номинална стойност, а акциите 

и други финансови инструменти – по последна борсова цена, а ако не са 

борсово търгуеми – по номинал, към края на отчетния месец, при 

конвенция ACT/360. 

2. Комисионата за съхранение се определя като процент на годишна база въз 

основа на средно-дневни баланси на портфейла от финансови инструменти, 

като облигациите се взимат по номинална стойност, а акциите и други 

финансови инструменти – по последна борсова цена, а ако не са борсово 

търгуеми – по номинал, към края на отчетния месец, при конвенция ACT/360. 

2. Всички такси и комисиони се събират служебно от сметките на клиентите 

на Банката, а при липса на сметки, таксите и комисионите се заплащат в 

брой на каса преди извършване на операцията. 

3. Всички такси и комисиони се събират служебно от сметките на клиентите на 

Банката, а при липса на сметки, таксите и комисионите се заплащат в брой на 

каса преди извършване на операцията. 

 
11. Раздел X. НАЛАГАНЕ И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЗАПОР. ОПЕРАЦИИ ПО СМЕТКИ С НАЛОЖЕН ЗАПОР 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.4а. Превод по сметка на изпълнителен орган в изпълнение на наложен 

запор: 

 

т.2. Преводи към сметки при друг ДПУ:  

т.2.1. Преводи през БИСЕРА т.2.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република България 

и участник в платежната система БИСЕРА 

т.2.2. Преводи през РИНГС Отпада от 01.01.2026г. 

Забележки 

1.Еднократната такса по чл. 1 за обработка и изпълнение на всяко запорно 

съобщение, в това число и на съобщение за вдигане на наложен запор, се 

дължи от всяка сметка, блокирана на основание запор. 

1. Еднократната такса по чл. 1 за обработка и изпълнение на всяко запорно 

съобщение за налагане, изменение и вдигане на наложен запор, се дължи от 

всяка сметка, блокирана на основание запор. 

5. На основание чл.120а от ЗПУПС, таксите по чл.2,т.1. и т.2., чл.4., не са 

дължими, когато са за сметка на средства от трудови възнаграждения, 

пенсии, помощи и обезщетения по социалното осигуряване и социално 

подпомагане, стипендии за ученици, студенти и докторанти, получени по 

откритата по чл.118 от ЗПУПС платежна сметка за основни операции. 

5. На основание чл.120а от ЗПУПС, таксите по чл.2,т.1. и т.2. не са дължими, 

когато са за сметка на средства от трудови възнаграждения, пенсии, помощи и 

обезщетения по социалното осигуряване и социално подпомагане, стипендии за 

ученици, студенти и докторанти, получени по откритата по чл.118 от ЗПУПС 

платежна сметка за основни операции 

12. Раздел XI. ПЛАТЕЖНА СМЕТКА ЗА ОСНОВНИ ОПЕРАЦИИ  /ОСНОВНА ПЛАТЕЖНА СМЕТКА/ 
 

БИЛО СТАВА 

чл.4. Касови операции по основна платежна сметка 

т.1. Внасяне на средства по основна платежна сметка 

 

т.1.1. до 3 090.21 лв. включително т.1.1. до 1 580.00 EUR включително 

т.1.2. над 3 090.21 лв. т.1.2. над 1 580.00 EUR 
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т.2. Теглене на пари в брой от основна платежна сметка 

т.2.1 На каса в офис на Банката 
 

т.2.1.1. 2.1.1. до 1 000 лв. включително  т.2.1.1. до 511.29 EUR включително 

т.2.1.2. над 1 000 лв. т.2.1.2. над 511.29 EUR 

т.2.4. С дебитна карта на АТМ, обслужвано от друг доставчик на платежни 

услуги в Европейския съюз 
Точката отпада от 01.01.2026г. 

чл.5. Плащане по директен дебит от основна платежна сметка Отпада от 01.01.2026г. 

т.1. Към сметка в ЦКБ АД  Точката отпада от 01.01.2026г. 

т.2. Към сметка при друг доставчик на платежни услуги  Точката отпада от 01.01.2026г. 

Чл.7. Кредитен превод в национална валута Чл.7. Кредитен превод в EUR 

т.3. На хартиен носител през БИСЕРА към платежна сметка при друг 

доставчик на платежни услуги  

т.3. На хартиен носител през СЕПА към ДПУ установен на територията на 

Република България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.4. Чрез интернет банкиране през БИСЕРА към платежна сметка при друг 

доставчик на платежни услуги  

т.4. Чрез интернет банкиране през СЕПА към ДПУ установен на територията на 

Република България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.7. На хартиен носител през БИСЕРА към платежна сметка на бюджета при 

друг доставчик на платежни услуги 

т.7. На хартиен носител през СЕПА към платежна сметка на бюджета при друг 

доставчик на платежни услуги установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.8. Чрез онлайн банкиране през БИСЕРА към платежна сметка на бюджета 

при друг доставчик на платежни услуги  

т.8. Чрез онлайн банкиране през СЕПА към платежна сметка на бюджета при 

друг доставчик на платежни услуги установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

Забележки 

2. На основание чл.120а от ЗПУПС, таксите по чл.2,т.1. и т.2., чл.4., т.2.1. и 

т.2.2., чл.5., т.1. и т.2., чл.7., т.1., т.2., т.3., т.4., т.5., т.6., т.7. и т.8. не са 

дължими, когато са за сметка на средства от трудови възнаграждения, 

пенсии, помощи и обезщетения по социалното осигуряване и социалното 

подпомагане, стипендии за ученици, студенти и докторанти, получени по 

откритата по чл.118 от ЗПУПС платежна сметка за основни операции. 

2. Когато по платежната сметка за основни операции по чл.118 от ЗПУПС 

постъпват и се съхраняват средства от трудови възнаграждения, пенсии, 

помощи и обезщетения по социалното осигуряване и социалното подпомагане, 

стипендии за ученици, студенти и докторанти и лихвите върху тях: 

- не се начислява месечна такса за поддържане на сметката 

- потребителят ежемесечно може да инициира до три кредитни превода, 

включително през дигиталните канали и общо до 10 операции по теглене на 

пари в брой от терминално устройство АТМ или ПОС на ЦКБ АД, за които не се 

начисляват такси 

3. Във връзка със забележка 1 и забележка 2, на основание и при 

условията на чл.120а от ЗПУПС, таксите по чл.7., т.1., т.2., т.3., т.4., т.5., 

т.6., т.7. и т.8. не са дължими в случите, когато преводите по нареждане на 

титуляря на сметката се извършват с несеквестируеми суми или със суми от 

наличността над блокировката по запор от запорирана сметка, открита на 

основание чл.118 от ЗПУПС. 

Отпада от 01.01.2026г. 

 
13. Раздел XII. ОТКРИВАНЕ И ОБСЛУЖВАНЕ НА РАЗПЛАЩАТЕЛНИ СМЕТКИ НА КЛИЕНТИ, 

ПРЕДСТАВИЛИ РЕШЕНИЕ, ДОКАЗВАЩО ТРАЙНО НАМАЛЕНА РАБОТОСПОСОБНОСТ ИЛИ СТЕПЕН НА 

УВРЕЖДАНЕ – ТЕЛК I ГРУПА 
 

БИЛО СТАВА 

 

чл.1. Откриване на разплащателни сметки в национална и чуждестранна 

валута с издадена дебитна карта 

 

чл.1. Откриване на разплащателни сметки с издадена дебитна карта 

 

чл.2. Месечни такси за поддържане разплащателни сметки с дебитни карти 

в национална и чуждестранна валута 

чл.2. Месечни такси за поддържане разплащателни сметки с дебитни карти 
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14. Раздел XIV. ДАТИ НА ИЗПЪЛНЕНИЕ, ВАЛЬОРИ И КРАЙНИ СРОКОВЕ ЗА ОБРАБОТКА И 

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРЕВОДИ С ВАЛЬОР - СЪЩИЯ РАБОТЕН ДЕН 

 

                       БИЛО СТАВА 

Чл.2. Вальори  

т.3. При наредени кредитни преводи в лева към сметки при друг доставчик 

на платежни услуги, вальорът за наредителя е датата на изпълнение, а 

вальорът на превода е датата, на която се осъществява сетълмента 

(трансфера на средства) по сметката на ЦКБ АД в БНБ, или по сметка на ДПУ 

в ЦКБ АД. 

т.3. При наредени кредитни преводи към сметки на клиенти при друг 

доставчик на платежни услуги (ДПУ), вальорът за наредителя е датата на 

изпълнение, а вальорът на превода е датата, на която се осъществява 

сетълмента (трансфера на средства) по сетълмент сметка на ЦКБ АД в БНБ, 

или по сметка на друг ДПУ в ЦКБ АД, или по сметка на ЦКБ АД при 

чуждестранна банка-кореспондент, или датата на трансфера на средствата 

между ЦКБ АД и външната платежната система. 

т.4. При наредени кредитни преводи в чуждестранна валута към сметка при 

друг доствчик на платежни услуги, вальорът за наредителя е датата на 

изпълнение, а вальорът на превода е датата, на която се осъществява 

сетълмента (трансфера на средства) между ЦКБ АД и банкатакореспондент 

или външната платежната система. 

 Отпада от 01.01.2026г. 

т.5. При получени кредитни преводи в лева от сметки при друг доствчик на 

платежни услуги, вальорът по сметката на бенефициера е вальора на 

превода, т.е. - датата на постъпване на средствата по сметката на ЦКБ АД в 

БНБ, или вальора на банката-кореспондент, при сетълмент по сметка на ДПУ 

в ЦКБ АД. 

т.4. При получени кредитни преводи от сметки на клиенти при друг ДПУ, 

вальорът по сметката на получателя е датата на постъпване на средствата по 

сетълмент сметка на ЦКБ АД в БНБ,  или по сметка на друг ДПУ в ЦКБ АД, или 

датата на постъпване на средствата по сметка на ЦКБ АД при чуждестранна 

банка-кореспондент, или датата на трансфера на средствата между външната 

платежна система и ЦКБ АД. 

т.6. При получени кредитни преводи в чуждестранна валута от сметки при 

друг доствчик на платежни услуги, вальорът по сметката на бенефициера е 

равен на вальора за ЦКБ АД по кореспондентската сметка, или на датата на 

сетълмента (трансфера на средства) между съответната платежна система и 

ЦКБ АД. 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.7. При вътрешнобанковите кредитни преводи датата на изпълнение, 

посочена в платежното нареждане, е вальор за наредителя и за 

бенефициента на превода. 

т.5. При вътрешнобанковите кредитни преводи датата на изпълнение, 

посочена в платежното нареждане, е вальор за наредителя и за получателя на 

превода. 

т.8. При коригиращи операции вальорът е датата на грешната операция. т.6. При коригиращи операции вальорът е датата на грешната операция. 

чл.3. Срокове за изпълнение на кредитни преводи с вальор - същия работен 

ден 
 

т.1. Нареждания за преводи през РИНГС и БИСЕРА се изпълняват с вальор на 

превода - същия ден, когато са приети в Банката не по-късно от 15:00 часа в 

деня, посочен като дата на изпълнение. 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.2. Крайни часове за приемане на платежни нареждания за преводи в 

чуждестранна валута към сметка при друг доставчик на платежни услуги с 

вальор на превода - датата на изпълнение (ден D): 

т.1. Крайни часове за приемане на платежни нареждания за преводи към 

сметка при друг ДПУ с вальор на превода - датата на изпълнение (ден D): 

Валута на превода 
Срок на приемане / регистриране 

на платежното нареждане 
Валута на превода 

Срок на приемане / регистриране 

на платежното нареждане 

EUR до 15:00 ч. 
EUR към ДПУ- участник в платежната 

система БИСЕРА 
до 19:30 ч. 

 

EUR към ДПУ, който не е участник в 

БИСЕРА - изпълнява се чрез 

платежната система STEP2 

до 16:00 ч. 

 
EUR чрез платежната система TARGET 

(T2), или чрез банка-кореспондент 
до 16:00 ч. 
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чл.4. Получени презгранични преводи с текущ вальор се заверяват по 

сметката на бенефициера в Банката на текущия работен ден, ако часът на 

получаване на превода, регистриран от SWIFT, е до 17:00ч. Когато този час 

е след 17:00ч., Банката си запазва правото да завери така получените 

преводи по сметката на бенефициера на следващия работен ден с вальор - 

предишния работен ден. 

Чл.4. Получени презгранични преводи с текущ вальор се заверяват по 

сметката на  получателя в Банката на текущия работен ден, ако часът на 

получаване на превода, регистриран от SWIFT, е до 17:00ч. Когато този час е 

след 17:00ч., Банката си запазва правото да завери така получените преводи 

по сметката на получателя на следващия работен ден с вальор - предишния 

работен ден. 

 
              В Тарифата за бизнес клиенти се правят следните изменения: 

 

15. В ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
 
 

БИЛО 
 

СТАВА 

Чл. 3.При неразрешен овърдрафт в национална и чуждестранна валута 

Банката начислява лихва в размер на 35% годишно. 

Чл. 3. При неразрешен овърдрафт Банката начислява лихва в размер на 

35% годишно. 

Чл. 12. Всички комисиони, такси и разноски по кредити, отпуснати от ЦКБ 
АД, се заплащат от клиента в момента на извършване на 

услугата/операцията. 

Чл. 12. Всички комисиони, такси и разноски по кредити, отпуснати от ЦКБ 
АД, се заплащат от клиента в момента на извършване на 

услугата/операцията, или съгласно договореното в съответния договор за 

кредит. 

Чл.13 Комисионите и таксите, посочени в EUR или USD,  се преизчисляват и в 

други основни валути, в т.ч. и в лева, по обявените от БНБ курсове "фиксинг" 

в деня на извършване на операцията. 

Чл.12. Комисионите и таксите, посочени във валута различна от EUR,  се 

преизчисляват по обявените от централната банка курсове "фиксинг" в 

деня на извършване на операцията. 

 
16. Раздел I. ОТКРИВАНЕ, ОБСЛУЖВАНЕ И ЗАКРИВАНЕ НА КЛИЕНТСКИ СМЕТКИ 

 

БИЛО СТАВА 

 

чл.1. Откриване на банкови сметки в национална и чуждестранна валута 

 

 

чл.1. Откриване на банкови сметки 

 

чл.2. Месечни такси за поддържане на банкови сметки и извлечения на 

движението по тях в национална и чуждестранна валута 

 

 

чл.2. Месечни такси за поддържане на банкови сметки и извлечения на 

движението по тях 

 
17. Раздел II. КАСОВИ ОПЕРАЦИИ 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Внасяне на суми в брой от титуляр 

т.1. Приемане на монети на каса, сортирани: 

 

т.1.1. С вноска по сметка до 50 лв. т.1.1. С вноска по сметка до 25.00 EUR 

т.1.2. С вноска по сметка над 50 лв. т.1.2. С вноска по сметка над 25.00 EUR 

чл.5. Други касови операции  (Допълнително се начислява ДДС)  

т.3. Обмен на монети срещу банкноти (само лева) т.3. Обмен на монети срещу банкноти (само за EUR) Заб.10 

 

т.4. Подмяна на повредени български банкноти и монети  
т.4. Подмяна на повредени еврови банкноти и монети Заб.10 

 

Забележки 
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1.За теглене на суми в рамките на 1 работен ден, когато общата сума за деня 

надвишава 10 000 лв. или равностойността й в други валути, се изисква 

подаване на предварителна писмена заявка. 

1. За теглене на суми в рамките на 1 работен ден, когато общата сума за деня 

надвишава 5 000 EUR или равностойността й в други валути, се изисква 

подаване на предварителна писмена заявка. 

3.Писмена заявка за теглене на суми в брой от 10 000.01 лв. до 30 000.00 лв. 

, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 14:00 

часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано един работен ден след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано два работни дни след деня на подаване на заявката. 

3.Писмена заявка за теглене на суми в брой от 5 000.01 EUR  до 15 000.00 

EUR, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано един работен ден след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано два работни дни след деня на подаване на заявката. 

4.Писмена заявка за теглене на суми в брой от 30 000.01 лв. до 100 000.00 

лв., включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано два работни дени след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано три работни дни след деня на подаване на заявката. Писмена 

заявка за теглене на суми в брой над 100 000.00 лв., или тяхната 

равностойност в друга валута, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано пет работни дни след 

деня на подаване на завката. 

4.Писмена заявка за теглене на суми в брой от 15 000.01 EUR до 50 000.00 

EUR, включително, или тяхната равностойност в друга валута, подадени до 

14:00 часа на съответния работен ден, се изпълнява в посочения от клиента 

в заявката работен ден, който може да бъде най-рано два работни дени след 

деня на подаване на заявката. Писмена заявка, подадена след този час, се 

изпълнява в посочения от клиента в заявката работен ден, който може да 

бъде най-рано три работни дни след деня на подаване на заявката. Писмена 

заявка за теглене на суми в брой над 50 000.00 EUR, или тяхната 

равностойност в друга валута, се изпълнява в посочения от клиента в 

заявката работен ден, който може да бъде най-рано пет работни дни след 

деня на подаване на завката. 

 

Създава се нова забележка: 

6. Съгласно Закона за въвеждане на еврото в Република България в периода 

от 01.01.2026 г. до 30.06.2026 г. не се дължи такса за внасяне на левове от 

титуляр по негова сметка в евро, вкл. сметки, трансформирани от левове в 

евро. 

За вноски на суми над 30 000 лева се изисква предварителна заявка от 3 

/три/ работни дни. 

 
18. Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ И ДИРЕКТНИ ДЕБИТИ  

 
Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ И ДИРЕКТНИ ДЕБИТИ става Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ 

 
 

19. Раздел III. КРЕДИТНИ ПРЕВОДИ 

 
 

БИЛО 
 

СТАВА 

Чл.2. т.1. Преводи през БИСЕРА Чл.2. т.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.2. Преводи през  РИНГС 

 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.2.1. Преводи към разпоредители с бюджет и администратори на 

публични вземания с едноредово платежно нареждане 

 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.3. Автоматични междубанкови плащания 

т.3.1. Автоматични трансфери Push 

 

 

преводи от сметка наредени в 

банков офис 

41.07 лв. (чрез РИНГС) преводи от сметка наредени в 

банков офис 

 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.3.2. Автоматични фиксирани преводи 

 

преводи от сметка наредени в 

банков офис 

41.07 лв. (чрез РИНГС) преводи от сметка наредени в 

банков офис 

 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.4. Преводи лева и евро от сметка на клиент в Банката към сметка при 

друг ДПУ - небанкова институция, обслужван в ЦКБ АД 

т.4. Преводи във валута EUR от сметка на клиент в Банката към сметка при 

друг ДПУ - небанкова институция, обслужван в ЦКБ АД 
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т.5.  Преводи в евро в Европейското икономическо пространство (ЕИП)  

 

т.5.1. Чрез платежна система за СЕПА преводи  

т.5.1. Чрез платежната система за СЕПА преводи STEP2 Заб.4 

т.5.2. Чрез трансевропейската автоматизирана система за експресни 

преводи в реално време TARGET2  

т.5.2. Чрез трансевропейската автоматизирана система за експресни 

преводи в реално време TARGET (T2) 

т.6. Преводи в чуждестранна валута, различна от евро, както и преводи 
в евро извън ЕИП 

т.6.Преводи във валута, различна от евро, както и преводи в евро извън 

ЕИП 

т.7. Преводи в чуждестранна валута, различна от евро, както и преводи 

в евро извън ЕИП с разноски за наредителя (OUR) - допълнително към 

комисионите, указани в т.6. 

т.7.Преводи във валута, различна от евро, както и преводи в евро извън 

ЕИП с разноски за наредителя (OUR)  - допълнително към комисионите, 
указани в т.6. заб.8 

т.9. Преводи от сметка за лечение в чуждестранна валута, различна от 

евро, както и преводи от сметка за лечение в евро към държави извън 

ЕИП  

т.9. Преводи от сметка за лечение 

чл.3. Приемане и обработване на нареждане за масови плащания 
т.2. Към сметка при друг ДПУ 

 

 

т.1. Преводи през БИСЕРА 

 

 т.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република 

България и участник в платежната система БИСЕРА 

т.2. Преводи през  РИНГС 

 

Отпада от 01.01.2026г. 

чл.4. Получени преводи 

 

т.2.1. В лева или евро от страна в ЕИП 

 

т.2.1. В евро от страна в ЕИП 

т.2.6.1. По получени преводи в лева или евро от страна в ЕИП 

 

т.2.6.1. По получени преводи в евро от страна в ЕИП 

чл.6. Директни дебити  

Отпада от 01.01.2026г. 

Забележки 

3. Преводите по чл.2.т.6. се изпълняват с текуща дата и с текущ вальор, 

когато нарежданията са получени в ЦКБ АД преди 15:00ч. Нарежданията, 

приети от банката след 15:00ч, се изпълняват с вальор следващия 

работен ден 

3. Преводите по чл.2.т.5. се изпълняват с текуща дата и с текущ вальор, 

когато нарежданията са получени в ЦКБ АД преди 16:00ч. Нарежданията, 

приети от банката след 16:00ч, се изпълняват с вальор следващия работен 

ден. 

4.Преводите по чл.2.т.6.1. се изпълняват чрез СЕПА сертифицирани 

платежни системи посредством XML контейнерни файлове съгласно 

механизма за СЕПА кредитен превод и Регламент (ЕС) 260/2012. Поради 

специфичната обработка на СЕПА преводите, възможно е някои СЕПА 

преводи да бъдат получени по сметките на крайните бенефициери на 

деня следващ указания вальор. 

4. Преводите по чл.2.т.5.1. се изпълняват чрез паневропейската СЕПА 

платежна система STEP2, оперирана от EBA Clearing S.A., Paris, посредством 

XML контейнерни файлове съгласно механизма за СЕПА кредитен превод и 

Регламент (ЕС) 260/2012. Поради специфичната обработка на СЕПА 

преводите, възможно е някои СЕПА преводи да бъдат получени по 

платежната сметка на ДПУ на получателя до края на следващия работен ден 

след указания вальор. 

5. Банката си запазва правото по свое усмотрение да изпълнява 

презгранични преводи във валута различна от евро по чл.2.т.7.1. с 

вальор два работни дни (SPOT) в следните случаи: за преводи в USD - 

когато сумата на превода надвишава 5 милиона USD; за преводи в GBP - 

когато сумата на превода надвишава 2 милиона GBP; за преводи в CHF - 

когато сумата надвишава 2 милиона CHF; както и за преводи в 

останалите видове валути. 

5. Банката си запазва правото по свое усмотрение да изпълнява 

презгранични преводи във валута различна от евро по чл.2.т. 6.1. с вальор 

два работни дни (SPOT) в следните случаи: за преводи в USD - когато сумата 

на превода надвишава 5 милиона USD; за преводи в GBP - когато сумата на 

превода надвишава 2 милиона GBP; за преводи в CHF - когато сумата 

надвишава 2 милиона CHF; както и за преводи в останалите видове валути. 

6. Банката изпълнява преводите по чл.2.т.7.2., само ако нарежданията за 

тях са постъпили/регистрирани в системата на ЦКБ АД в рамките на 

определенените крайни часове в Раздел ХV, чл.3. 

6. Банката изпълнява преводите по чл.2.т.6.2., само ако нарежданията за тях 

са постъпили/регистрирани в системата на ЦКБ АД в рамките на 

определенените крайни часове в Раздел ХV, чл.3. 

8. Поради специфични банкови практики на територията на САЩ и 

Канада, ЦКБ АД гарантира, че нареден превод в щатски долари или в 

канадски долари по чл.2.т.8.1. ще бъде обработен без удържане на такси 

8. Поради специфични банкови практики на територията на САЩ и Канада, 

ЦКБ АД гарантира, че нареден превод в щатски долари или в канадски 

долари по чл.2.т.7 ще бъде обработен без удържане на такси за получателя 
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за бенефициера от банката-посредник, но е възможно банкaта на 

бенефициера да удържи своя такса от сумата на превода. 

от банката-посредник, но е възможно банкaта на получателя да удържи своя 

такса от сумата на превода. 

12. Условни платежни нареждания се считат за документарни 

акредитиви. SWIFT съобщения MT103 не следва да се използват за 

условни преводи. В противен случай Банката изпълнява същите като 

входящи валутни преводи без отговорност от нейна страна. 

12. Условни платежни нареждания се считат за документарни акредитиви. 

SWIFT съобщения pacs.008 не следва да се използват за условни преводи. В 

противен случай Банката изпълнява същите като входящи кредитни преводи 

без отговорност от нейна страна. 

13. Освободени от таксата по чл.5. са операциите по приемане на 

съгласия за директен дебит по силата на подписани с Банката договори 

за сключени кредитни сделки. 

Отпада от 01.01.2026г. 

 
20. В Раздел IV. ОПЕРАЦИИ С ПЛАТЕЖНИ КАРТИ 

 

БИЛО СТАВА 

чл.1. Операции с дебитни карти 

т.14. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ 

или чрез ПОС терминал в чужбина 

 

т.14.1. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ 

/банкомат/ в страните от ЕС 

т.14.1. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ в 

страните от ЕИП 

т.14.2. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ 

/банкомат/ или чрез ПОС терминал в страните извън ЕС 

т.14.2. Теглене на пари в брой от терминално устройство АТМ /банкомат/ или 

чрез ПОС терминал в страните извън ЕИП 

т.14.3. Теглене на пари в брой чрез ПОС терминал в страните от ЕС т.14.3. Теглене на пари в брой чрез ПОС терминал в страните от ЕИП 

Чл.5. Операции с международни кредитни карти Mastercard и Visa  

т.13. Размер на минимален неснижаем остатък при Гарантирана карта 

(Продуктът "Гарантирана карта" не се предлага, считано от 

13.02.2015г.) 

 

т.13.1. Visa Classic/Mastercard Standard Точката отпада 

т.13.2. Visa/Mastercard Gold Точката отпада 

т.13.3. Visa Gold CCB-Bulgaria Air Точката отпада 

т.13.4. Visa/Mastercard Business Точката отпада 

т.14. Транзакции с международни кредитни карти  

т.14.5.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните от ЕС в местна 

валута 
т.14.5.1. Теглене на пари в брой от АТМ в страните от ЕИП в местна валута 

т.14.5.2. Теглене на пари в брой от АТМ чужбина в страните извън ЕС в 

местна валута 

т.14.5.2. Теглене на пари в брой от АТМ чужбина в страните извън ЕИП в 

местна валута 

21. Раздел V. КРЕДИТНИ ОПЕРАЦИИ 
 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Лихви по кредитни сделки (оборотни, инвестиционни, 

револвиращи кредити, овърдрафт и др.) 

 

т.1. По кредити в национална валута т.1. По кредити в EUR 

РЛПККК / Референтен лихвен процент по кредити за корпоративни 

клиенти, плюс надбавка по договаряне 

РЛПККК / Референтен лихвен процент по кредити на корпоративни клиенти/, 

EURIBOR, или друг одобрен от Банката индекс плюс надбавка по договаряне 

т.2. По кредити в чуждестранна валута т.2. По кредити във валута, различна от EUR 



14 
 

EURIBOR, LIBOR, или друг одобрен от Банката индекс, плюс надбавка 

по договаряне 
SOFR, или друг одобрен от Банката индекс, плюс надбавка по договаряне 

чл.2. Лихви при просрочие по кредитни сделки (оборотни, 

инвестиционни, револвиращи кредити, овърдрафт и др.) 
 

т.1. По кредити в чуждестранна валута т.1. По кредити във валута, различна от EUR 

Забележки 

1.Ако кредитът е в чужда валута, таксите по кредита се преизчисляват 

по курса на БНБ към датата на внасянето им. 

1. Ако кредитът е в чуждестранна валута, таксите по кредита се преизчисляват 

по курса на централната банка към датата на внасянето им. 

 

22. Раздел VI. ПОКУПКА И ПРОДАЖБА НА ЧУЖДЕСТРАННА ВАЛУТА 

 

БИЛО СТАВА 

чл.1. Банката купува / продава чуждестранна валута срещу лева, както и 

обменя чуждестранна валута срещу чуждестранна валута по инициатива 

на клиента по курсове, официално обявени от Банката към момента на 

извършване на сделката. 

чл.1. Банката купува / продава чуждестранна валута срещу евро, както и 

обменя чуждестранна валута срещу чуждестранна валута по инициатива 

на клиента по курсове, официално обявени от Банката към момента на 

извършване на сделката. 

чл.3. Покупко - продажба на чуждестранна валута срещу лева или друга 

чуждестранна валута 
чл.3. Покупко - продажба на чуждестранна валута срещу евро или друга 

чуждестранна валута 

 

Забележки 

 Създава се нова забележка: 

 

5. Съгласно Закона за въвеждане на еврото в Република България в 

периода от 01.01.2026 г. до 30.06.2026 г. не се дължи такса за обмяна на 

левове в евро в брой. 

За обмяна на суми над 30 000 лева се изисква предварителна заявка от 3 
/три/ работни дни. 

 
23. Раздел IX. БАНКОВИ ГАРАНЦИИ, КОНТРАГАРАНЦИИ И "STAND-BY" (ГАРАНЦИОННИ) АКРЕДИТИВИ 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Банкови гаранции, контрагаранции и "stand-by" (гаранционни) 

акредитиви, издавани от Банката 
 

т.2.1. За гаранции в размер до 200 000 лева/ 110 000 евро или 

равностойност в друга валута (за тримесечие или част от него) 

т.2.1. За гаранции в размер до 110 000 евро или равностойност в друга валута 

(за тримесечие или част от него) 

чл.2. Банкови гаранции и "stand-by" (гаранционни) акредитиви, 

получени в Банката 

 

т.2.2. За гаранции в размер над 200 000 лева/ 110 000 евро или 

равностойност в друга валута (за тримесечие или част от него) 

т.2.2. За гаранции в размер над 110 000 евро или равностойност в друга валута 

(за тримесечие или част от него) 

т.6. Анулиране преди изтичане срока на валидност 
 т.6. Анулиране преди изтичане срока на валидност, или редукция на сумата на 

гаранцията. 

 
24. Раздел X. СДЕЛКИ И ОПЕРАЦИИ С ФИНАНСОВИ ИНСТРУМЕНТИ, ТЪРГУВАНИ В СТРАНАТА 

 

                       БИЛО СТАВА 

  

чл.1. Държавни ценни книжа (ДЦК)  

т.8.  Такса за поддържане на регистър на клиенти т.8.  Такса за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 
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Чл.2 Корпоративни ценни книжа (КЦК), общински облигации, дялове от 

колективни инвестиционни схеми и компенсаторни платежни средства 
 

т.1. Операции и сделки с ценни книжа 

т.1.1. Посредничество при сключване на сделки с корпоративни ценни 

книжа – акции, права върху акции, депозитарни разписки върху акции, 

компенсаторно платежни средства и дялове от колективни инвестиционни 

схеми на регулирано място на търговия (върху стойността на поръчката): 

 

т.1.1.2. Комисиона върху оборота на сделката  

т.1.1.2.1. до 1 000 лв. включително т.1.1.2.1. до 511.29 EUR включително 

т.1.1.2.2. от 1 000.01 лв. до 50 000 лв. включително т.1.1.2.2. от 511.30 EUR до 25 564.59 EUR включително 

т.1.1.2.3. от 50 000 лв. до 100 000 лв. включително т.1.1.2.3. от 25 564.59 EUR до 51 129.19 EUR включително 

т.1.1.2.4. над 100 000 лв. т.1.1.2.4. над 51 129.19 EUR 

т.1.2. Посредничество при сключване на сделки с корпоративни и 

общински облигации на регулирано място на търговия – върху стойността 

на поръчката 

 

т.1.2.2. Комисиона върху оборота на сделката  

т.1.2.2.1. до 20 000 лв. включително т.1.2.2.1. до 10 225.84 EUR включително 

т.1.2.2.2. от 20 001 лв. до 100 000 лв. включително т.1.2.2.2. от 10 225.84 EUR до 51 129.19 EUR включително 

т.1.2.2.3. над 100 000 лв. т.1.2.2.3. над 51 129.19 EUR 

т.11. Такса за поддържане на регистър на клиенти т.11. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

 
25. Раздел XI. СДЕЛКИ И ОПЕРАЦИИ С ФИНАНСОВИ ИНСТРУМЕНТИ, ТЪРГУВАНИ НА 

МЕЖДУНАРОДНИТE ПАЗАРИ 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.1. Държавни ценни книжа, регистрирани извън България (чуждестранни 

ДЦК) 

 

т.1.  Съхранение и поддържане на регистър от чуждестранни ДЦК (събира 

се месечно) (Допълнително се начислява ДДС) 

т.1.  Комисиона за съхранение и поддържане на регистър от чуждестранни ДЦК  

(събира се месечно) (Допълнително се начислява ДДС) 

Чл.2 Корпоративни ценни книжа, регистрирани извън България  

т.1.3. Комисиона за съхранение на финансови инструменти т.1.3. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

т.2.3. Комисиона за съхранение на финансови инструменти т.2.3. Комисиона за съхранение и поддържане на регистър на клиенти 

Забележки 
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Добавя се нова забележка 1. Комисионите за сделки се определят както 

следва: облигациите, търгувани на международни пазари се взимат по 

номинална стойност, а акциите и други финансови инструменти – по пазарна 

цена 

1Комисионата за съхранение се определя като процент на годишна база 

въз основа на средно-дневни баланси на портфейла от финансови 

инструменти, като облигациите се взимат по номинална стойност, а акциите 

и други финансови инструменти – по последна борсова цена, а ако не са 

борсово търгуеми – по номинал, към края на отчетния месец, при 

конвенция ACT/360. 

2. Комисионата за съхранение се определя като процент на годишна база въз 

основа на средно-дневни баланси на портфейла от финансови инструменти, 

събирани месечно, като облигациите се взимат по номинална стойност, а 

акциите и други финансови инструменти – по последна борсова цена, а ако не 

са борсово търгуеми – по номинал, към края на отчетния месец, при конвенция 

ACT/360. 

2. Всички такси и комисиони се събират служебно от сметките на клиентите 

на Банката, а при липса на сметки, таксите и комисионите се заплащат в 

брой на каса преди извършване на операцията. 

3. Всички такси и комисиони се събират служебно от сметките на клиентите на 

Банката, а при липса на сметки, таксите и комисионите се заплащат в брой на 

каса преди извършване на операцията. 

 
26. Раздел XIII. НАЛАГАНЕ И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЗАПОР. ОПЕРАЦИИ ПО СМЕТКИ С НАЛОЖЕН ЗАПОР 

 

                       БИЛО СТАВА 

чл.4а. Превод по сметка на изпълнителен орган в изпълнение на наложен 

запор: 
 

т.2. Преводи към сметки при друг ДПУ:  

 

т.2.1. Преводи през БИСЕРА 

 

т.2.1. СЕПА преводи към ДПУ установен на територията на Република България 

и участник в платежната система БИСЕРА 

т.2.2. Преводи през РИНГС Отпада от 01.01.2026г. 

Забележки 

1.Еднократната такса по чл. 1 за обработка и изпълнение на всяко запорно 

съобщение, в това число и на съобщение за вдигане на наложен запор, се 

дължи от всяка сметка, блокирана на основание запор. 

1. Еднократната такса по чл. 1 за обработка и изпълнение на всяко запорно 

съобщение за налагане, изменение и вдигане на наложен запор, се дължи от 

всяка сметка, блокирана на основание запор. 

 
 

27. Раздел XIV. ДАТИ НА ИЗПЪЛНЕНИЕ, ВАЛЬОРИ И КРАЙНИ СРОКОВЕ ЗА ОБРАБОТКА И ИЗПЪЛНЕНИЕ 

НА ПРЕВОДИ С ВАЛЬОР - СЪЩИЯ РАБОТЕН ДЕН 
 

                       БИЛО СТАВА 

Чл.2. Вальори  

т.3. При наредени кредитни преводи в лева към сметки при друг доставчик 

на платежни услуги (ДПУ), вальорът за наредителя е датата на изпълнение, 

а вальорът на превода е датата, на която се осъществява сетълмента 

(трансфера на средства) по сметката на ЦКБ АД в БНБ, или по сметка на ДПУ 

в ЦКБ АД. 

т.3. При наредени кредитни преводи към сметки на клиенти при друг 

доставчик на платежни услуги (ДПУ), вальорът за наредителя е датата на 

изпълнение, а вальорът на превода е датата, на която се осъществява 

сетълмента (трансфера на средства) по сетълмент сметка на ЦКБ АД в БНБ, 

или по сметка на друг ДПУ в ЦКБ АД, или по сметка на ЦКБ АД при 

чуждестранна банка-кореспондент, или датата на трансфера на средствата 

между ЦКБ АД и външната платежната система. 

т.4. При наредени кредитни преводи в чуждестранна валута към сметка при 

друг доставчик на платежни услуги, вальорът за наредителя е датата на 

изпълнение, а вальорът на превода е датата, на която се осъществява 

сетълмента (трансфера на средства) между ЦКБ АД и банката-кореспондент 

или външната платежната система. 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.5. При получени кредитни преводи в лева от сметки при друг доставчик на 

платежни услуги (ДПУ), вальорът по сметката на бенефициента е вальора на 

превода, т.е. - датата на постъпване на средствата по сметката на ЦКБ АД в 

т.4. При получени кредитни преводи от сметки на клиенти при друг  ДПУ, 

вальорът по сметката на получателя е датата на постъпване на средствата по 

сетълмент сметка на ЦКБ АД в БНБ,  или по сметка на друг ДПУ в ЦКБ АД, или 

датата на постъпване на средствата по сметка на ЦКБ АД при чуждестранна 
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БНБ, или вальора на банкатакореспондент, при сетълмент по сметка на ДПУ 

в ЦКБ АД. 

банка-кореспондент, или датата на трансфера на средствата между външната 

платежна система и ЦКБ АД. 

т.6. При получени кредитни преводи в чуждестранна валута от сметки при 

друг доставчик на платежни услуги, вальорът по сметката на бенефициента 

е равен на вальора за ЦКБ АД по кореспондентската сметка, или на датата 

на сетълмента (трансфера на средства) между съответната платежна система 

и ЦКБ АД. 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.7. При вътрешнобанковите кредитни преводи датата на изпълнение, 

посочена в платежното нареждане, е вальор за наредителя и за 

бенефициента на превода. 

т.5. При вътрешнобанковите кредитни преводи датата на изпълнение, 

посочена в платежното нареждане, е вальор за наредителя и за  получателя 

на превода. 

т.8. При коригиращи операции вальорът е датата на грешната операция. т.6. При коригиращи операции вальорът е датата на грешната операция. 

чл.3. Срокове за изпълнение на кредитни преводи с вальор - същия работен 

ден 
 

т.1. Нареждания за преводи през РИНГС и БИСЕРА се изпълняват с вальор на 

превода - същия ден, когато са приети в Банката не по-късно от 15:00 часа в 

деня, посочен като дата на изпълнение. 

Отпада от 01.01.2026г. 

т.2. Крайни часове за приемане на платежни нареждания за преводи в 

чуждестранна валута към сметка при друг доставчик на платежни услуги с 

вальор на превода - датата на изпълнение (ден D): 

т.1. Крайни часове за приемане на платежни нареждания за преводи към 

сметка при друг ДПУ с вальор на превода - датата на изпълнение (ден D): 

Валута на превода 
Срок на приемане / регистриране 

на платежното нареждане 
Валута на превода 

Срок на приемане / регистриране 

на платежното нареждане 

EUR до 15:00 ч. 
EUR към ДПУ- участник в платежната 

система БИСЕРА 
до 19:30 ч. 

 

EUR към ДПУ, който не е участник в 

БИСЕРА - изпълнява се чрез 

платежната система STEP2 

до 16:00 ч. 

 
EUR чрез платежната система TARGET 

(T2), или чрез банка-кореспондент 
до 16:00 ч. 

чл.4. Получени презгранични преводи с текущ вальор се заверяват по 

сметката на бенефициера в Банката на текущия работен ден, ако часът на 

получаване на превода, регистриран от SWIFT, е до 17:00ч. Когато този час 

е след 17:00ч., Банката си запазва правото да завери така получените 

преводи по сметката на бенефициера на следващия работен ден с вальор - 

предишния работен ден. 

Чл.4. Получени презгранични преводи с текущ вальор се заверяват по 

сметката на  получателя в Банката на текущия работен ден, ако часът на 

получаване на превода, регистриран от SWIFT, е до 17:00ч. Когато този час е 

след 17:00ч., Банката си запазва правото да завери така получените преводи 

по сметката на получателя на следващия работен ден с вальор - предишния 

работен ден. 

 
Промените в Тарифа за лихвите, таксите и комисионите за физически лица” и „Тарифа за лихвите, 

таксите и комисионите за бизнес клиенти” влизат в сила считано от дата 01.01.2026 г. 

Банката ще смята, че сте приели промените, освен ако я уведомите, че не приемате тези промени преди датата, 

на която същите влизат в сила, в който случай имате право да прекратите рамковия договор по всяко време преди 

датата, на която е предложено промените да влязат в сила, без да носите отговорност за разноски и обезщетения. 

С пълния текст на „Тарифа за лихвите, таксите и комисионите за физически лица”, можете да се 
запознаете в офисите на ЦКБ АД, както и чрез интернет страницата на Банката:  

https://www.ccbank.bg/bg/files/2347-tarifa-na-bankata-za-fizicheski-lica-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-
vizualizacija.pdf.  

С пълния текст на „Тарифа за лихвите, таксите и комисионите за бизнес клиенти”, можете да се 
запознаете в офисите на ЦКБ АД, както и чрез интернет страницата на Банката  

https://www.ccbank.bg/bg/files/2348-tarifa-na-bankata-za-biznes-klienti-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-
vizualizacija.pdf.  

https://www.ccbank.bg/bg/files/2347-tarifa-na-bankata-za-fizicheski-lica-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-vizualizacija.pdf
https://www.ccbank.bg/bg/files/2347-tarifa-na-bankata-za-fizicheski-lica-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-vizualizacija.pdf
https://www.ccbank.bg/bg/files/2348-tarifa-na-bankata-za-biznes-klienti-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-vizualizacija.pdf
https://www.ccbank.bg/bg/files/2348-tarifa-na-bankata-za-biznes-klienti-v-sila-ot-22-08-2025-dvojna-vizualizacija.pdf

